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Official Ballot - Joint General and Special Election 4
(Boleta Oficial) - (Efeccion Conjunta General y Especial)

Webb County, City of Laredo, City of Rio Bravo, City of El Cenizo, Laredo Community College,
Laredo ISD, United ISD, and Webb Consolidated ISD
(Condado de Webb, Ciudad de Laredo, Ciudad de Rio Bravo, Ciudad de EI Cenizo, Colegio Comunitario de
Laredo, Laredo ISD, United 1SD, y Webb Consolidado ISD)
November 8, 2016 (8 de noviembre de 2016)

INSTRUCTION NOTE:
1. Vote for the candidate/statement of your choice in each race by darkening in the oval (*®) provided to the left of the name of the
candidate/statement.

2. You may cast a straighi-party vote (that is, cast a vote for all the nominees of one party) by darkening in the oval (*®) provided to the Ieft of ihe
name of the party. If you cast a straight-party vote for alf the nominees of one party and also cast a vote for an opponent of one of that party's
nominees, your vote for the opponent wili be counted as well as your vote for all the other nominees of the party for which the straight-party vote was
cast. :

3. You may vote for a write-in candidate by writing in the name of the candidate on the line provided and darkening in the Qv provided to the left
of the line.

(NOTA DE INSTRUCCION:
1. Vote por el candidafo/declaracion de su preferencia en cada carrera flenando complefamente ef esgety 3 q L da def nombre def
candidato/dectaracion.

2. Usted podrd votar por todos los candidatos de un solo partido politico (es decir, xotar
poiitico) flenando completamente el espacio ovalado (™) a la izquierda del nombre de disfo g
{"siraight-icket") y también voia por ef contrincante de uno de los cand dic ido

como su voto por todos los demas candidatos del partido poir’ticoge su

adoX d&f mismo partido
g pof un Splgypartido poiitico

3. Usted podrd votar por insercidn escria eseribiendo el fo\del ca istg e mpietamente el espacio ovalado (™)

a la izquierda de Ia linea.} N
L V=3 o e I
B o) |b
jted States Represe ABY Justice, Supreme Court, Place 9
(Representante % fto (Juez, Corte Suprema, Lugar Niim. 9)
\ i ' i hﬂ Hardin (REP) | <>  EvaGuzman {REP)
LibertarianPafty = (LIB
(Partido Libertario) = (L <>  Henry Guellar (DEM) | <>  Savannah Robinson {DEM)
Green Party = (GRN)
(Partido Verde) = (GRN} <> Michael D. Cary (GRN) | <>  Don Fulton {LIB)
¢~>  Jim Chisholm (GRN)
Railroad Commissioner Judge, Court of Criminal Appeals,
(Comisionado de Ferrocarrifes) Place 2
. (Jusz, Corte de Apelaciones Criminales,
<>  Republican Party {REP) 7
(Partido Republicanoc) Lugar Nim. 2)
<>  Democratic Party (DEM)} | <”>  Wayne Christian (REP) | <>  Mary Lou Keel (REP)
(Partido Demdcrata)
> Libertarian Party {LIB)| <>  Grady Yarbrough (DEM) | <>  Lawrence "Larry" Meyers  (DEM)
{Pariido Libertario)
¢~  Green Party {GRN) | <> Mark Miller (LB} | <> MarkAsh (LIB)
(Partido Verde)
> Martina Salinas (GRN} [ <”>  Adam King Blackwell Reposa (GRN)
Justice, Supreme Court, Place 3
(Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 3)
President and Vice President Judge, Court of Criminal Appeals,
{Presidente y Vice Presidente) ! Place 5
luez, Corte de Apelaciones Criminales,
> Debralehrmann (REP) ¢ Lugae' Nim. 5)
<> Donald J. Trump / Mike Pence(HEP) <>  Mike Westergren (DEM) [ <=  Scott Walker {REP}
<> Hillary Clinton / Tim Kaine (DEM) <>  Kathie Glass (LB} | <>  Betsy Johnson {DEM)
<> Gary Johnson / William Weld LB) > Rodolfo Rivera Munoz “(GRAN) | <>  William Bryan Strange, Ill (LIB)
<> Jill Stein/ Ajarmu Baraka Justice, Supreme Court, Place 5 <> Judith Sanders-Castro {(GRN)
(GRN) {Juez, Corte Suprema, Lugar Ndm. 5)
- Judge, Court of Criminal Appeals,
Write-in (Volo Escrito) Juez, Corta d z!a:;eﬁ Criminal
i uez, Corte de Apelaciones Lriminales,
<> PaulGreen @ep) | Lugar Num, 6
<>  Dori Contreras Garza (DEM) | <>  Michael E. Keasler (REP)
<> Tom Oxford (LIB) | <>  RobertBumns (DEM)
<> Charles E. Waterbury (GRN) | <>  Mark W. Bennett (LIB)
B3 N PCT 164-01 3 B 3 N Typi01 Seq B4 Spiol |

7.4.2.0 /012603-14 © Election Systems & Software, Inc. 1881, 2002

Vote Both Sides (Vote ambos lados) 4



:
ol ]

PCT 164-01

o

Georgina Perez (DEM

<> Hugo Noyola Jr.

(GRN

Member, Siale Board of Education, District 1
{Miembro de la Junta Estatal de Educacicn
Publica, Distrifo Nam. 1)

Unopposed Candidates Declared Elected
(Canardatos sin Oposicién Daclarado Elecio)

Counl‘y Altorngy

(Fiscal del Condado)

Marco A. Montemayor (DEM)

County Tax Assessor-Collector

) | (Asesor-Colector de Impuestos def Condado)
Patricia A. Barrera {DEM})

) County Commissicner, Preginct No. 1

State Senator, District 21
(Senador Estatal, Distriio Ndm. 21)

Judith Zaffirini

2 {DEM

(Comisionado del Condado Precinfo Ndm. 1)
Jesse Gonzalez (DEM)

Justice of the Peace, Precinct No. 2, Place
2, Unexpired Term

{Juez de Paz, Precinto Ndm. 2, Lugar Ndm. 2,
) Duracion Restante del Cargo)

Danny Dominguez {DEM)

State Representative, District 42
(Representante Estatal, Distrito Nim. 42)

Justice, 4th Colrt of Appesl

<" Jason Pulliay

> rene Rios

<> FiohardPefa Raymong @\s&
LY

District Judge, 341st Judicial District
(Juez def Distrito, Distrito Judicial Nim. 341)

C_>  Beckie Palomo (DEM

District Judge, 406th Judicial District
{Juez del Disirito, Distrito Judicial Nim. 408)

<> Oscar"0.J." Hale, Jr. {DEM

) | Trustee, Place 1, Laredo Community College
(Fidaicomisario, Lugar 1, Colegio Comunitario
dg Laredo)
<>  Cynthia Mares
)| <> Davidl. Ramon

District Attorney, 49th Judicial District

> lsidro R. Alaniz

(DEM

Sheriff

(Sherifa)
> Martin Cuellar (DEM
> Aruro Limon Il (GRN

{Procurador del Distrito, Distrito Judicial Neim. 49)

Trustee, Place 2, Laredo Community College
{Fideicomisario, Lugar 2, Colegio Comunitario
de Laredo)

) William Weber
Henry S. Carranza
David Hernandez

_Lakshmana "Vish" Viswanath

Jose Gamez

}
)

Frank Sciaraffa

Justice of the Peace, Precinct No. 1, Place 1
{Juez de Paz, Precinto Num. 1, Lugar Nom. 1)

Hector J. Liendo

- (DEM

> Luis F. Decker

(GAN

0000000

Alberto "Beto" Aradillas

Trustee, Place 3, Laredo Community Coliege
{Fideicomisario, Lugar 3, Colegio Comunitario
de Laredo)

)
y | <>  Justin Allen Hundsnurscher

-

Mercurio Martinez, Jr.

PROPOSITION NO. 1

The current Charter, Art. I, §2.01 entitled
Composition, Qualifications and Terms; (A)
Composition provides in part: “There is hereby
created as the govemning body of the City, a City
Council composed of a Mayor and eight Cetmc
Members. The City shalt be divideg
districts which shall be dra SN
Council Membe g

0}

B)
o
| Estatuto actual, Art. 1I, §2.01 titulade
Composicion, Cualificaciones y Condiciones; la
seccién (A) Composicidn en parte dispone lo
siguiente: "Por la presente se crea como drgano
rector de la Ciudad, un Consejo Municipal
compugsto por un Alcalde y ocho Miembros del
Censejo. La ciudad se dividird en ocho distritos
que seran delimitados por ordenanzas, De
cada uno de estos ocho distritos se elegird un
miembro del Consejo”.
Se modificara el Art. Il, §2.01 {A) del
Estatuto, el cual dispone lo siguiente:
Por la presente, se crea como érgano
gubernamental de la Ciudad, un Consejo
Municipal compuesto por un Alcafde y acho
miembros del Consejo. La ciudad se dividira en
oehe cuatra distritos uninominales y cuatro
plurinominales (en toda |a ciudad). Todos estos
distritos seran delimitados por ordenanzas. Un
Mismbro del Consejo Municipa! del "distrito
uninominal” serd elegido de cada uno de estos
eche cuatro distritos. ;Se elegirdn el Alcalde v

cuairo Miembros plurinominales del Gonsejo
Municipal en toda la ciudad?)

<>  For {A Favor}

> Against (En Contra)
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PROPOSITION NOQ. 2

The current Charter, Art. I, §2.15, entitled
"Powers and Duties of the Mayor® provides that
(1) Shall preside at Council meetings; (2) Shall
be recognized as the head of the City
Government and as the official representative of
the City but shall have no administrative duties;
(3) Shall only vote in case of a tie of Council
Members; (4) Shall have the veto power and
his/her velo may be overridden by a vote of five
(5) Council Members.

Shall Art. II, §2.15 of the Charter be amended
to pravide:

The Mayor the right to initiate motions at City
Council Mestings?

(PROPOSICION NO. 2)

{El Estatuto actual, Art. I, §2.15, fitulado
"Poderes y Funciones del Alcalde” establece
que (1) Presidiré las Sesiones del Consejo; (2)
Serd reconocido como el lider del Gobiemo
Municipal y como el representante oficial de la
Ciudad, pero no tendra funciones
administrativas; (3) Solamente ige
voto en case de empate de-sg Wi
Consejo; (4) Tend

> For (A Favor)

> Against (En Coniia)

be overridden by a vote of five six (56) Council
Members?

(PROPOSICION NO. 5)

(Se modificara el Art. Il, §2.15 del Estatuto, el
cual dispone lo siguiente:

;Tendra el poder de veto y su veto puede ser
anulado por una votacién de einee seis (56)
miembros del Consejo?)

<> For (A Favor)

<>  Against (En Contra)

politicas y nombrara al administradermunicipal
Administrador Municipal, quien debera ejecutar
las leyes y administrar el gebierre-municipat
Gobierno Municipal.

Tode-et-Poder Todos los Poderes Municipales
serdn ejercidos en la forma prescrita por la
Constitucién y las Leyes del Estado. y ¢l
presente Eslatuto, e-sHa-formane-he-side

’
f 0 las ordenanzas

serpresertaediante
adoptadas por el Consejo?)

F

- vor)

nia)

PROPOSITION NO. 3

Shall Art. I, §2.15 of the Charter be further
amended to provide:
The Mayor to add items to the Council agenda?

(PROPOSICION NO. 3)

(Se modificara el Art. I, §2.15 del Estatuto, el
cual dispone lo siguiente:

LEl Alcalde agregara temas al programa del
Consejo?)

">  For (A Favor)

<>  Against (En Contira)

PROPOSITION NO. 4

Shall Art. [I, §2.15 of the Charter be further
amended 1o provide:
The Mayor to consult with the City Manager

regarding proposed agenda items to be included
in the agenda of a reqular and or special Council

meeting?

(PROPOSICION NO. 4)

(Se modificara el Art. I, §2.15 del Estatuto, el
cual dispone lo siguiente:

4E| Alcalde consultard con el Administrador
Municipal respecto a los temas propuestios para
el programa y que seran incluidos en la agenda
correspondiente a una reunidn regular o
especial del Consejo?)

<>  For (A Favor)

<>  Against {En Contra)

PROPOSITION NO. 5

Shall Art. I, §2.15 of the Charter be further
amended fo provide:
Shall have the veto power and his/her veto may

ided b this Chante
npi_l—mna_

h'fnanner as may be prescribed by
ordinance.

Shall Art. |, §1.02 of the Charter be amended
to provide:

' The municipal government provided by this

Charter shall be known as the "eetnel Council-
Manager geverrment Govemment."
Pursuant to its provisions and subject only to the
limitations imposed by the stete State
eonstittion Constitution and laws and by this
Charter, all powers of the eity Cily shall be
vested in an elective council, hereinafter
teferred to as "the Counail” or "the City Council,"
which shall enact local legistation, adopt
budgets, determine policies, and appoint the eity
City manager Manager, who shali execute the
laws and administer the government of the eity
City.
All powers of the e#ty City shall be exercised in
the manner prescribed by the State Conslitution
and laws, this Charter, er-ifthe-mannerbe-net

prescribed;-ther-in-sueh-menneras-fhey-be
presefbed-by or the Council's adopted

ordinances?

(PROPOSICION NO. §)

(El Estatuto actual, Art. |, §1.02, titulade "Forma
de Gobietno", dispone lo siguiente: El gobiemo
Municipal contemplado en la presente Estatuto
se conocera como el "gobierno
consejo-administrador”. De conformidad con
sus disposiciones y sujeto Unicamente a las
limitaciones impuestas por la constitucion del
Estado y por el presente Estatuto, fodos los
poderes municipales estaran a cargo de un
consejo electivo, en lo sucesive, "of Consejo
Municipal", que dictara ta legislacin local,
adoptard presupuestos, determinara las
politicas y nombrara al administrador municipal,
quien debera ejecutar las leyes y administrar el
gobierno muricipal. Todo el poder municipal
sera ejercido en la forma prescrita por el
presente Estaiuto, o si la forma no ha sido
prescrita, entonces, en una forma que pueda
ser prescrita medianie ordenanzas.

Se modificara el Art. |, §1.02 del Estatuto, el
cual dispone lo siguiente:

El gobierno municipal contemplado por este
Estatuto se conocerd como el "Gabierno
Consejo-Administrador’ “gebierre
eensejo-administrader”. De conformidad con sus
disposiciones y sujeto inicamente a las
{imitaciones impuestas por la sorstitueion
Constitucion y leyes del estade Esfado y per el
presente Estatuto, todos los poderes
municipales estaran a cargo de un consejo
electivo, en lo sucesivo, "el Gonsejo" o "el
Consejo Municipal', que dictara la legislacion
local, adoptard presupuestos, determinara las

Sl vdal

BPJSI ION\IO\.T
Tl rent Chartet, Art. [, §1.03, entitied
Pow & City," provides: The City is and
g

ontinue to be a-N Rule City, with full
power of locglee t, including the

.‘{&_o;"

%s posstile for a Home- Rule City

as;7as fully and completely as though they
were specifically enumerated in this Charter.
Shall Art. |, §1.03 of the Charter be amended
to provide:

The City is and shall continue to be a Home
Rule City, with full power of local
self-government, including the right to amend
this Charter as provided by the State
eenstiutien Constitution and laws efthis-Siate,
which shall prevail if there is a conflict. It shall
have all the powers possible for a Home-Rule
City under the esrstitution State Constitution
and laws ef-he-Stete-of Texas, as fully and
completely as though they were specifically
enumerated in this Charter?

(PROPOSICION NO. 7)

{El Esiatuto actual, Art. I, §1.03, titulado
“Poderes Municipales', dispone lo siguiente: La
Ciudad es y seguira siendo una Ciudad
Auténoma, con todo el poder de auto-gobierno
Iocal, incluido el derecho a modificar el presente
Estatuto conforme a lo dispuesto por la
constitucion y las leyes de este Estado. Tendra
todos los poderes posibles para una Ciudad
autdnoma baje la constitucion vy las leyes del
Estado de Texas, de forma integral y completa
como si se incluyera especificamente en este
Estatuto.

Se modificara el Art. |, §1.03 del Estatuto, el
cual dispone 1o siguiente:

l.a Ciudad es y seguira siende una Ciudad
Autdnoma, con todo el poder de auto-gobierno
Iocal, incluido el derecho a modificar el presente
Estatuto conforme a lo dispueste por la
eenstitieién Constitucidn v las leyes estatales
de-este-Estade, [o cual prevalecers en el
supuesto de que surja un conflicto. ; Tendra
todos los poderes posibles para una Ciudad
autdnoma bajo la Heeis
Estade-de-Texas Constitucion v las leyes
estatales, de forma integral y completa como si
se incluyera especificamente en este Estatuto?)

<> For (A Favor)

<>  Against (En Contra)

AN
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PROPOSITION NO. 8

The current Charter, Art. Il, "City Council”,
§2.04(B) "Forfeiture of Office" provides that the

he or she: (1) lacks at any time during the term
of office any qualification for holding the office
prescribed by this Charter or by law; (2) fails to

turpitude or felony; (4) fails to attend three
consecutive regular Council meetings without

Section 12.01 or any other provisions of this
Charter that prescribe forfeiture.

Shall Art. Il, §2.04(B) of the Charter be
amended to in¢lude:

(6) Fails 10 atiend six consecutive or

inconsecutive regular Gouncil meetings in any
twelve-month period with or without being

excused by the Gouncil?
(PROPOSICION NO. 8)

(El Estatuto actual, Art. I, "Miembros del
Consejo Mummpal" §2. 04(B) titulado "R}
Derecho a su Gargo”, dispone '. :

conseculivas a reuniones ordmanas del C
Municipal sin estar justificadas por los Mi
del Consejo Municipal; (5) infringe los estalito
municipales establecidos en la §12.01 titula
“Intereses Financieros Personales” o en

cualesquiera ofras disposiciones del estatuto
municipal que prescriben el derecho al cargo.

el cual dispone lo siguiente:

(6) se ausenta a seis reuniones grdinarias
consecutivas o no-consecutivas del Consejo

sin justificacién por los Miembros del Consejo
Municipal?)

<>  For (AFavor)

<>  Against (En Contra)

Mayor or a Gouncil Member shall forfeit office if
meet the residency requirements for election to

office; (3) is convicted of a crime involving moral

baing excused by the Council; or (5} violates the
prohibited personal financial interest set forth in

Se modificara el Art. I, §2.04(B) del Estatuto,

Municipal en un periedo de doce meses, con ¢

Mayor shall canstitute a quorum, but a smaller
number may &djourn of recess from time to time
and may compel the attendance of absent
members in the manner and subject to the
penalties prescribed by the rules or procedures
of adopted by the Council.

8 3. Consejo
--- G NSEjb a4 vélida o
rodque sea adoptada por el
cuatro 0 mas miembros del

: . No obstante se requiere el voto
f|rmat|vo de ¢inco (5) Miembros del Consejo
para la recaudacion de impuestos, la
celebracion de contratos municipales, la
apropiacion de dinero de los fondos
municipales, la congesidn de cualquier
franguicia o privilegio para el uso de las calles
de [a ciudad u otras areas publicas, el fraspaso
de terrenos municipales, o la aprobacion de
cualquier ordenanza de emergencia. A los
efectos del enunciado anterior, siempre que se
obtenga un voto afirmativo de cuatro miembros
del Consejo, se considerara un empate y por lo
tanto el Alcalde debe votar de conformidad con
la Seccidn 2.15(3).

Se modificara el Art. Il, §2.07 del Estatuto,
Procedimiento, (C)¥etacidnQudrum, el cual
dispane io siguiente:

¥ 1

sergneminabyHos voles-edevory-efrcontrase
harar-eonstarer-etaeta- Debe establecerse un

PROPOSITION NO. 9

The current Charter, Art. I, §2.07, entitled
"Procedure," (C) Voting, provides: Voting,
except on procedural matiers, shall be by roll

in the minutes. The Mayoer and any four {4)
Council Members or any five (5) Council
Members shall constitute a quorum, but a
smaller number may adjourn from time to time
and may compel the attendance of absent
members in the manner and subject to the

more Council Members. However, the
affirmative vote of five (5) Council Members is
required for levying of taxes, entering into

the City funds, granting any franchise or

privilege for the use of the City streets or other
public areas, conveying City lands, or passage
of any emergency ordinance. For the purpose

be an affirmative vote of four members of the

(CHeting Quorum be amended to provide:
Veting-exceptonproccdural-matiers,shal-he

recordedHnthe-minutes: A guorum must be

business, and no vote can be taken in the
ahsence of a quorum.

Members or four Council Members and the

call and the ayes and the nays shall be recorded

penalties prescribed by the rules of the Council.
No action of the Council shall be valid or hinding
unless adopted by the affirmative vote of four or

contracts by the city, appropriating money from

of the previous sentence, whenever there shall

Coungil, this shall be deemed a tie and thus the
Mayor votes in accordance with Section 2.15(3).
Shall Art. Il, §2.07 of the Charier, Procedure,

established before the Council can conduct any

Five Council

quérum antes de que el Consejo pueda tomar
acciones sobre cualquier asuntg, y ningln voto
uede ser adoptado a falta de quérum. =

Cinco
Miembros del Consejo, ¢ cuatro Miernbros del
Consejo y el Alcalde, constituiran el quérum,
pero ocasionalments un nimero menor puede
aplazar o suspender las sesiones y exigir la
presericia de los miembros ausentes en la
forma y con las sanciones previstas por las

normas o procedimientos det adoptados por el
| Consep Ningura-eceiér-det Gonsejo-serd

<>  For (A Favor)

<>  Against (En Conira)

PROPOSITION NO. 10

Shall Art. Il, §2.07 of the Charter, Procedure,
be further amended to provide QQ)MQ_
Voting, excepl on procedural matlers, shall be
by roll call or unanimous consent, and the ayes
and the nays shall be recorded in the minutes.
When the presiding officer determines that there
is no objection, the minutes shall reflect all

Councll members present as voting aye without
necessity of a roll call. When procedural

malters are voted on by voice vote, shaw g

bGnless adopted the

of at Ieastfeuf e

{PROPOSICION NO. 10)

{Se modificara adicionalmente el Arl. I, §2.07
del Estatuto, Procedimiento, el cual dispone lo
siguiente: (D) Votacidn:

La votacion, salvo en asuntos de procedimiento,
seré hominal o por consentimiento unanime, ¥
los volos a favor y en contra se hardn constar
en el acla. Cuando el funcionario que preside
determine gue no hay objeciones, el acta
debera reflejar que todos |os miembros del
Consejo presentes votaron a favor sin
necesidad de una votacién nominal. Cuando se
hagan votaciones sobre asuntos de
procedimiento g través de la votacién a viva

voz, a mano alzada u otro método, el acta
debera registrar los votos "a favor” de todos los
miembros presentes, 8 menos que un miembro
reqistre lo contrario con la Secretaria Municipal.

Ninguna accidn del Consejo serd valida o
vinculante & menos que sea adoptada por el
vote afimative de al menos evatrs cinco e-mas

Miembros del Consejo, 0 de Cuatro Miembros
del Consejo y el Alcalde. Ne-ebstante-se

<>  For (A Favor)

<>  Against (En Contra}
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PROPOSITION NO. 11

The current Charter, Art. IX, §9.05, entitled
"Board of Adjustment," provides: By ordinance,
the Council shall establish a board of adjustment
and shall provide standards and procedures for
stich board to hear and defermine those matters
specified in accordance with Texas Local
Government Gode, Section 211.008 et. seq.
There shali be nine members who shall be
appointed for terms of two years. The Mayor
and each member of the City Council shall
nominate one member of the Board who will be
appointed by a majority of the Gity Council for
service during the term of the officeholder who
made the nomination, and further, that upon
vacancy, subsequent nomination shall be by the
Mayor or Council Member from the respective
district corresponding to the eriginal
appointment.
Shall Art. IX, §9.05 of the Charter be
amended to provide:

The Council shall appoint
establish a beard Board of
Adiustment and shall provide standards.ar
procedures for such board to heard
determme those matters f| R

ajuste y de era pfogorcionar noi nay'y
procedimientod para dicha
conozca y determine aquel
especificos de acuerdo con
Gobiernc Local de Texas, S
seq. Habra nueve miembros
designados por pericdos de dos afios. El
Alcalde y cada miembro del Conssjo Municipal
nombraran a un miembro de la Junta, quien
serd designado por mayoria del Consejo
Municipal para prestar servicio durante la
vigencia del cargo plblico de quien hizo la
designacién, y ademas, al momento de I&
vacante, la designacién posterior serd realizada
por el Alcalde o el Concejal del distrito
raspectivo correspondiente al nombramiento
original,

Se modificara el Art. IX, §9.05 del Estatufo, el
cual dispone lo siguiente:

El Consejo nombrara
estableeerd Una junta-de-sjuste Junta de Ajuste
y deberd proporcionar normas y procedimientos
para dicha junta a fin de que conozca y
determine aguellos asuntos especfficos de
acuerdo con

Texas-Seceidn-211-008-et-seq: ,la ley estatal?
)

<> For (AFavor)

<>  Against (En Contra)

The Mayor and each member of the City Ceuncil
shall nominate one member of the Board,
subject to confirmation by
the affirmative vote of at least five Council
Members or four Coungil Members and the
Mayor.
The term of office will be the same as by-a h

- L - - < ine the
term of the officeholder who made the
nomination. Yacancies shall be filled by the
same nomination and confirmation process, and
corresponding-to-the-original-appeirtment?

(PROPOSICION NO. 13)

(Se modificara adicionalmente el Ad.
§9.05 del Estatuto, “Junia de Ajlyste’\g! c al
dispona lo siguiente:

El Alcalde y cada mie
Municipa

sujetoqtie -‘=-= d ion po
Sl volo § o s m%‘
Ajembros del Con Mmm ds de
Clde.
a ato sA mlsma que pg
1 I ll

X I NOGe

la vacante, la desig as u-

cubiertas par el

<>  For (A Favor}

<> Against (En Contra}

PROPOSITION NO. 12

Shall Art. 1X, §9.05 of the Charter be further
amended to delete the following:

appointed-for-terms-of-twe-years?
(PROPOSICION NO. 12)

(Se modificara adicionalmente el Art. IX,

§9.05 del Estatuto, gara eliminar lo siguiente:

porperodos-de-dosafies?)

> For (A Favor)

<>  Against (En Contra)

PROPOSITION NO. 14

The current Charter, Art. XII, §12.05, entitled
"Qath of Office," provides: Every person elected
or appointed to any office in the City shall,
before entering upon the duties of the office,
take and subscribe to the oath of office in
prescrived by Article XV, Section | of the State
Canstitution.
Shall Anrt. XIl, §12.05 of the Charter be
amended to prowde Every persen elected or
appointed to any office in the City shall, before
assuming the duties of oﬁlce take
and subscribe o the oath of office in and the
denial of bribery statement prescribed by Artiele
¥ Seectiontof the State Constitution and law?

(PROPOSICION NO. 14)

(El Estatuto actual, Art. X1, §12.05, titulado
*Juramento del cargo”, dispone lo siguiente:
Toda persona elegida o designada para un
cargo en la Ciudad debera, antes de iniciar el
desempefio de sus funciones, tomar y suscribir
eljuramento del cargo prescrito en el articulo
XV, Seccidn | de la Constitucidn del Estado.
Se modificara el Art. XIl, §12.05 del Estatuto,
el cual dispone lo siguiente:

Toda persona elegida o designada para un
cargo en la Ciudad deberd, antes de de-enirar
er asumir el desempefio de sus funciones,
torar y suscribir el juramento del cargo
presciito & Y la negacion de la declaracion de
soborno prescritos en

de la Constitucién y ;la ley estatal’?)

<>  For {AFavor)

<>  Against (En Contra}

PROPOSITION NO. 13

Shall Art. IX, §9.05 entitled "Board of
Adjustment” of the Charter be further
amended to provide:

PROPOSITION NO. 15

The current Charter, Art. XlI, §12.09, entitled
"Charter Commission; Charter Amendment,”
pravides: The City Council shall each appoint a

representative to a City Charter Commission to
make recommendations to the Gity Council for
amendment or amendments to said charter.
The Commission shall consist of rine (9)
members. The Mayor and each member of the
City Council shall nominate one member of the
Commission. Each nominee must be appointed
by a majority of a quorum of the City Couneil,
but in no event by less than the affirmaive vote
of four Council Members. The term of the
commission member shall be until revisions to
the City Charter are presented 1o City Council.
The foregoing sentence is cuulative of the
provision of the Texas-Etéction,Code, which

alitied-volers of the city equal to
e number of qualified voters of

(PROPOSICION NO. 15)

{El Estatuto actual, Art. XII, §12.09, titulado "
Comisidn del Estatuto; Aeforma del Estatufo”,
dispone lo siguiente: Cada Miembro del Consejo
Municipal designard a un representante para la
Comision del Estatuto Municipal a fin de sugerir
al Consejo Municipal modificaciones o
enmiendas a dicho Estatuto. La Comisidn
estara compuesta por nueve {9) miembros. El
Alcakle y cada miembro del Consejo Municipal
nombrardn a un miembra de la Comision, Cada
candidaio debe ser designadeo por mayoria de
un qudrum del Consejo Municipal, pero en
ningtin caso por menos del voto favorable de
cuatro de sus miembros. Eltiempo de servicio
del miembro de la comisién serd hasta que las
revisiones del Estaiuto Municipal sean
presentadas al Consejo Municipal. El
enunciado anterior e acumulativo de la
disposicion del Codigo Electoral de Texas, que
establece que {1) el consejo municipal, por
mocion propia, podrg presentar a los votantes
de la ciudad calfficados para su aprobacion en
una eleccién las reformas propuestas al
Estatuto; y (2) el consejo municipal presentard a
los votantes las reformas propuestas al Estatuto
para su aprobacitn en una eleccion si la
presentacion es respaldada mediante una
pelicién firmada por un ndmero de votantes de
la ciudad calificados que representen al menos
el 5% del nimero de votantes calificados de la
ciudad, o 20,000, cualquiera con fa cifra mas
baja.

Se modificara el Ar. XIi, §12.09 del Estatuto,
el cual dispone lo siguiente:

sLa "Comision de Estatuto” cambiara su
nombre a "Comisién de Revisién del Estatute™?)

<_> For (A Favor)

<>  Against (En Contra)
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PROPOSITION NO. 16

amended to provide:

Revision Commission to make

(PROPOSICION NO. 16)

§12.09 del Estatuto, el cual dispone
siguiente:

una de-Revisién
Comisién de Revisidn del Estatuto Mu
fin de sugerir al Consejo Municipal

<>  For {A Favor)

Shall Art. XII, §12.09 of the Charter be further

The At least every ten years. but not more often
than every two years, the City Council shall
each appoint a tepresentative-te City Charter

recommendations to the City Council for
amendment or amendments ko said charter?

(Se modificara adicionalmente el Art. XI,

lo

Al menos cada diez afios, pero con ung

frecuencia bianual o superior, Cada Miembro
del Consejo Municipal designara el Gonseje

aun represeniante para

(PROPOSICION NO. 20)

{E| Estatuto actual, Art. Il "Consejo Municipal",
§2 07" Procedrmfenro (B} Reglamentos y Actas
', esiablece lo siguiente: El Consejo Municipal
determinara sus propios reglamentos y Grdenes
del dia, y se asegurara de redactar actas de
dichos procedimientos. Estas actas serdn un

registro piblico.
Se modificara el Art. 11, §2.07 (B) del
Estatuto, el cual dlspone lo mgmente

;Taodas las reunicnes de la sesion ejecutjva-del

nicipal a

modificaciones o enmiendas a dicho Estatuto?)

e M :

The

affirmative vote of at least five Council
(PROPOSICION NO. 17)

§12.09 del Estatuto, el cual dispone
si uiente:

Alcalde?)

>  For (A Favor)

<>  Against (En Contra)

cnnhrmahon by the

PROPOSITION N@,
Shall Art. XII, §12.09 furlher
amended to prowde

Mapp O

Members

or four Council Members and the Mayor?

(Se modificara adicionalmente el Art. XI,

lo

El Alcalde

y.cada Miembro def Consejo deagnara aun
miembro de la Comisidn. sujeto a per-mayeria

nirgdrcase-pormenos-det confirmacién por el
voto favorable de al menos cinco Miernbros del

Consejo o cuatro Miembros del Consejo y el

at C .‘-:a—:f’—

PROPOSITION NO. 18

(PROPOSICION NO. 18)

§12.09 del Estatuto, para eliminar el
siguiente extracto:

Shall Art. XII, §12.09 of the Charter be further

amended to delete the t_ollowinﬂ Ianguage:

appened, the mrcumsiances under which
happened, the conditions causing same, with a
detailed statement of each item of damages and
the amount thereof, and if it be for personal
injuries, giving a list of the witnesses, if any

known to affiants, who witnessed such
accident?

(PROPOSICION NO. 19)

{Se modificara el Art. | del Estatuto, titulado "
Incorporacion, Forma de Gobierno y
Poderes de Ia Ciudad", para agregar la
siguiente seceion (§1. 071, titulada "
Notificacién de Reclamacion®, como lo exige
faley:

;La ciudad de | aredo no se hace responsable
por cualquier reclamacion por dafios y perjuicios
a cualquier parsona o propiedad, a no ser que la

persona que realiza tales reclamacionss ¢
interponga fal dafio presente, dentro de los 180
dias después de [a hora en la que se afirma que
fales dafios fueron infligidos a tal persona o
propiedad, ante la Secrelaria del Consejo
Municipal, unz verdadera declaracién bajo

juramento, en cuanio a la naturaleza y el
cardcter de tales dafios ¢ lesiones, el alcance

de |as mismas vy el jJugar en donde las mismas
oeurrieron. las circunstancias en que las gue
ocurrieron, las condiciones que las causaron,
con un listado detallado de cada elemento de
los dafigs v [a cantidad de los mismos. v si es
ppor lesiones personales, al suministrar una lista
de los testigos. si alguno conoce al declarante,
que presenciaron ia] accidente?)

<_> For (A Favor}

<_> Against (En Contra)

city;-or- 20,000, whichever numberis-smaller?

(Se modificara adicionalmente el Art. XIi,

Dot oot bt Toxas

PROPOSITION NQ. 20

The current Charter, Art. Il "City Council”, §2.07
"Procedure; (B) Rules and Minutes," provides
that: The City Council shall determine its own
rules and orders of business, and shall provids
for keeping minutes of its proceedings. These
minutes shall be a public record.

Shall Art. Il, §2.07 (B) of the Charter be
amended to provide:

All City Council executive session meetings,
subject to Texas Law, shall be recorded with

hized.asthe head of the Cily
ment and as the official representative of
e City but shall have no administrative duties;
(3) Shall only vote in case of a tie of Council
Members; (4) Shall have the veto power and
his/her veto may be overridden by a vote of five
{5) Council Members,

Shall Art. il, §2.15 of the Charter be amended

1o provide:
5) State of the City Address: The Mayor shall

make the official state of the city address by

January 31 of each year of the [ayor’s term of

office at a public place open and free to all of the
people of Laredo, The private sponsorship of the
official state of the city address is prohibited?

(PROPOSICION NO. 21)

{El Estatuto actual, Ar. I, "Consejo Municipal’,
§2.15 "Poderes y Funciones del Alcalde,"
dispone lo siguiente: (1) Presidira las Sesiones
del Consejo; (2) Debera ser reconocida como el
jefe del Gobiemo Municipal y como el
represenlante oficial de la ciudad pero no tendrg
funciones administrativas; {3) Solamente tendra
derecho a voto en caso de empate de los
Miembros del Consejo; (4) Tendra el poder de
velo y su veto puede ser anulado por un voto de
cinco (5) Miembros del Consejo.

Se modificard el Art. II, §2.15 del Estatuto, el
cual dispone lo 5|gmente

{5) Discurso sabre el Estado de la Ciudad: El
Alcalds debera hacer su discurse oficial sgbre el
estado de la ciudad el 31 de enero de cada afio
de duracidn del mandato del Alcalde en un lugar
publico abierto y libre para el acceso de todas

las personas de Laredo. ;Se prohibe el

patrocinio privado del discurso oficial sobre el
estado de la ciudad?)

<>  For (A Favor)

<>  Against (En Conira}
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PROPQSITION NO. 22

The current Charter, Art. XI, "Initiative,
Referendum, and Recall’, §11.01 "Recall
Provisions," provides in part that: "Any elected
official may be removed from office by recall. A
petition stating the specific grounds on which
removal is sought shall be signed by the
registered voters equal in number o ten (10%)
percent of the votes casi in the City or District
glection to which the elected official was elected
to office and shall be filed with the City
Secretary by any registered voter who is eligible
to vote in the proposed recall slection..."

Shall Art. X1, §11.01 of the Charter be
amended to provide:

A petition stating the specific grounds en which
removal is sought shall be signed by the
registered voters equal in number to ten {10%)
percent of the votes-east registered voters in the
City or District election to which the elected
official was elected to office and shall be filed
with the City Secretary by any registered voter
who is eligible to vote in the proposed recall
election?

fue electo a fin de ejercer sus.X
peticion debe ser presentada ar
Municipal por cualquier votante registrado que
sea elegible para votar en la eleccién por
revocacion propuesfa...”

Se modificara el Art. XI, §11.01 del Estatuto,
el cual dispone lo siguiente:

Una peticion que indigue los motivos
especificos por los que se solicita la revocacién
debe ser firmada por los votantes registrados en
una cantidad equivalente al diez por ciento
{10%) de los vetes-emitides volantes
registrados en las elecciones de la ciudad o del
distrito para la cual el funcionaric elegido fue
electo a fin de ejercer sus funciones, Esta
peticion debe ser presentada ante la Secretaria
Municipal por cualguier votante registrado que
sea elsgible para votar en la eleccidn por
revocacion propuesta...?")

> For (AFavor)

<>  Against (En Contra}

una declaracion jurada de la persona que
circula la peticién y dicho documento no serd
vélido sin esta declaracién jurada...”

Se modificara el Art, XI, §11.02 del Estatuto,
el cual dispone lo siguienie:

"Las firmas para cualquier peticion de
reveeaeion no necesitan ser anexadas a una
sola peticién, puede hacerse en duplicado y
luego unirse, pero a cada documento por
separado se acompafiara una declaracion
jurada de la persona que circula la peticidn y
dicho documento no sera valido sin esta
declaracién jurada...?")

<> For (A Favor)

PROPOSITION NO. 23

The current Charter, Art. X, “Initiative,
Referendum, and Recall', §11.02 "Signatures to
Petition," provides in part that: "The signaiures
to recall petitions need not be all appended to
one petition and may be duplicated and
assembled, but to each separate paper there
shall be attached an affidavii of the person
circulating the petition and such paper shall be
invalid without such affidavit..."

Shall Art. X, §11.02 of the Charier be
amended to provide:

The signatures fo reeall any petitions need not
be all appended to one petition and may be
duplicated and assembled, but to each separate
paper there shall be attached an affidavit of the
persen circulating the petition and such paper
shall be invalid without such affidavit?

(PROPOSICION NO. 23)

(El Estatuto actual, Art. X1, "Iniciafiva,
Referéndum y Revocacién, §11.02 "Firmas
para Peticién", dispone lo siguiente: "Las firmas
para las peticiones de revacacion no necesitan
ser anexadas a una sola peticion, puede
hacerse en duplicado y luego unirse, pero a
cada documento por separado se acompanara

> Against (E/n(:a{rra)(\i\
1Y

2
’m .f.

statuto actual, Art. X1, "Iniciativa,
Retferéndum y Revocacién', §11.11 "Formulario
para Peticion”, dispone lo siguiente: "...Los
documentos de la peticidn de una inciativa o
referéndum serd uniforme en tamario y estilo...”
Se modificara el Art. XI, §11.11 del Estatuto,
el cual dispone lo siguiente:
¢ Los documentos de la peticién de una
iniciativa, o referéndum, o revocacién deberan
ser uniformes en tamario y esiilo?)

<> For (A Favor)

<>  Against (En Contra)
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